A (Xvuro-tax.pl

FORMULARZ ZGLOSZENIOWY

ROZLICZENIE PODATKU DOCHODOWEGO Z BELGII

Odpowiedz na kazde pytanie zadane
w formularzu zgtoszeniowym

Pytania, ktére nie dotyczg Twojej sytuacii
oznacz jako ,nie dotyczy” lub przekresl

Wypetnij drukowanymi literami,
a prawidtowe odpowiedzi zaznacz |

Pamietaj o przygotowaniu i zatgczeniu
odpowiednich dokumentow

Podpisz sie czytelnie w miejscu oznaczonym
(niedrukowanymi literami) x oraz Y

Informujemy, ze rzetelne wypetnienie formularza umozliwi nam szybkie
wypetnienie zagranicznej deklaracji podatkowej oraz doliczenie
wszystkich mozliwych ulg podatkowych, ktére mogg znaczgco podnies¢
kwote zwrotu Twojego podatku.

Masz problem z wypetnieniem dokumentow? Zadzwon na 71 799 0 600 lub napisz na pytania@euro-tax.pl



FORMULARZ ZGLOSZENIOWY
ROZLICZENIE PODATKU DOCHODOWEGO Z BELGII

DANE OSOBOWE:

Imie

Adres
korespondencyjny

Telefon kontaktowy

Rok podatkowy 2021

Adres zamieszkania
w Belgii

Czy otrzymates$ za
poprzednie lata
deklaracje z urzedu
belgijskiego?

D NIE

Nazwisko:

E-mail

Nationaal Nummer

Czy jestes
zameldowany w
Belgii?

Czy otrzymywate$
kiedykolwiek
wezwanie do

L

D NIE
TAK

rozliczenia z urzedu

belgijskiego?

STAN CYWILNY (prosze zaznaczyé odpowiednie pole):

[ ]

[ ]
[ ]
[ ]

Kawaler/Panna

W zwigzku matzenskim

%
%

Rozwodnik/Rozwdédka (zatgcz
dokument potwierdzajacy)

Wdowiec/Wdowa (zatacz
dokument potwierdzajacy)

Czy jestes rodzicem
samotnie wychowujgcym
dzieci

Data $lubu

Data rozwodu

Data owdowienia

HISTORIA ZATRUDNIENIA W BELGII (dzien/miesigc/rok):

Nazwa i adres pracodawcy

Data rozpoczecia
pracy

pracy

NIE

L o

Data zakonczenia

Masz problem z wypetnieniem dokumentow? Zadzwon na 71 799 0 600 lub napisz na pytania@euro-tax.pl

(Xuro-tax.pl

Data meldunku:

Za jakie lata?

D NIE

Zawod



FORMULARZ ZGLOSZENIOWY
ROZLICZENIE PODATKU DOCHODOWEGO Z BELGII @Uro'qu-pl

DODATKOWE PYTANIA (wpisz lub zakres! prawidtowg odpowiedz):

Czy bytes oddelegowany do pracy w Belgii? A
Jesli TAK, to podaj adres wykonywania na terenie Belgii. .
u NIE

Czy osiggnate$ dochody w PL w roku, ktérego dot. rozliczenie? X

Jesli TAK, to podaj dochdd brutto.
NIE

Czy osiaggnate$ dochody poza PL i BEL w roku, ktérego TAK

dot. rozlicznie? Jesli TAK, to podaj kraj i dochdd brutto. ﬁ

Dotacz odpowiednie dokumenty.
| [

Czy ztozytes PIT do Urzedu Skarbowego w Polsce za rok, ktory NIE — rozlicze sie sam(a)

rozliczasz?
NIE — prosze przygotowaé PIT

Kwota przychodu za rok 2022
(dla zlecajgcych przygotowanie
PIT)

[ensr | Wensszzs | o
D Inny — prosze wpisaé jaki:

TAK

NiE

Jaki PIT ztozyte$ do Urzedu Skarbowego w Polsce?
Dotacz kopie.

Czy rozliczates sie przed polskim Urzedem Skarbowym z
dochodu z BELGI?
Do jakiego Urzedu Skarbowego nalezysz w Polsce?

Podaj swoj adres uwzgledniony w zeznaniu ztozonym do Urzedu
Skarbowego.

Czy rozliczates sig przed polskim Urzedem Skarbowym wspdinie TAK

z matzonkiem?

Zaswiadczenie UE/EOG pozyskiwane z Urzedu Skarbowego w PEER LS A (0.2 LERE)
Polsce.

D Prosze pozyskaé¢ za mnie

Masz problem z wypetnieniem dokumentow? Zadzwon na 71 799 0 600 lub napisz na pytania@euro-tax.pl 3



FORMULARZ ZGLOSZENIOWY
ROZLICZENIE PODATKU DOCHODOWEGO Z BELGII @Uro'qu.pl

DANE WSPOLMALZONKA:

Imie i Nazwisko National Number

PESEL Wykonywany zawod

TAK
Czy matzonek osiagnat dochody w roku, ktérego dot.

rozliczenie. Jesli TAK, to podaj kraj kwote dochodu. Dotgcz D NIE

odpowiednie dokumenty.
[ ra

D NIE — maizonek rozliczy sie¢ sam

Czy matzonek ztozyt zeznanie podatkowe do Urzedu D NIE — prosze przygotowaé PIT dla matzonka

Skarbowego? (w przypadku zerowego dochodu, réwniez musi
ztozy¢ PIT) Dotacz kopie. D

Kwota przychodu za rok 2022
(dla zlecajgcych przygotowanie PIT)

Podaj adres matzonka uwzgledniony w zeznaniu ztozonym do
Urzedu Skarbowego.

Czy w zeznaniu podatkowym matzonka byta uwzgledniona TAK

ulga na dziecko?
[

HISTORIA ZATRUDNIENIA MALZONKA W BELGII (dzien/miesigc/rok):

Data rozpoczecia Data zakonczenia
pracy pracy

Nazwa i adres pracodawcy Zawdd

Masz problem z wypetnieniem dokumentow? Zadzwon na 71 799 0 600 lub napisz na pytania@euro-tax.pl 4



FORMULARZ ZGLOSZENIOWY
ROZLICZENIE PODATKU DOCHODOWEGO Z BELGII @Uro'qu.pl

DZIECI (wszystkie dzieci bedgce na Twoim utrzymaniu, z ktérymi posiadasz wspolny meldunek):

Imie i nazwisko PESEL Dochéd dziecka

(] Tak
Czy w roku, ktory rozliczasz z podatku Twoje dziecko
byto w wieku 18 do 25 lat i nadal sie uczyto?

NIE
Czy wychowuijesz dziecko niepetnosprawne? D TAK
Jesli TAK zatgcz ttumaczone zaswiadczenie o
niepetnosprawnosci (na jezyk niemiecki, niderlandzki
lub francuski) D NIE

INNE OSOBY W TWOIM GOSPODARSTWIE DOMOWYM (np. matka, babcia, siostra bedgce na

Twoim utrzymaniu, z ktérymi posiadasz wspdlny meldunek, a ktérych dochody nie przekroczyty 3330 euro):

L . Data Miejsce
Imig i nazwisk . .
€ | nazwisko urodzenia urodzenia
L . Dat Miej
Imie i nazwisko S e
urodzenia urodzenia
. . Data Miejsce
Imie i nazwisko . .
urodzenia urodzenia

PRZELEW NA KONTO:

Numer rachunku
(IBAN)

BIC i SWIFT (dla

Waluta rachunku ;
konta zagranicznego)

Wiasciciel
rachunku

ZGODA NA PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH:

Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych do celdéw zwigzanych z realizacjg zwrotu podatku

oraz celéw marketingowych.

Masz problem z wypetnieniem dokumentow? Zadzwon na 71 799 0 600 lub napisz na pytania@euro-tax.pl 5

Data i podpis




B (Xuro-tax.pl

ZAMOWIENIE

NA ROZLICZENIE PODATKU DOCHODOWEGO Z BELGII

Podpisz czytelnie umowy we wszystkich
miejscach oznaczonych
(niedrukowanymi literami)

Masz problem z wypetnieniem dokumentoéw? Zadzwon na 71 799 0 600 lub napisz na pytania@euro-tax.pl 6



BEL rok 2021

2c99d99e270f199g299hi199k45270

ZAMOWIENIE

ZWROT PODATKU DOCHODOWEGO Z BELGII

(Quro-tax

ZAMOWIENIE DOTYCZACE REALIZACJI USLUG
do umowy ramowej wspotpracy (Umowa)

ztozone w dniu 9.7.2024 r. przez
Z1eceniodaWea .............ovevniiiiiii e ZamieSzKaty(8) W ... ccuuiiiiiiieiiii e PIrZY Ul oo
Zleceniobiorca: Euro-Tax.pl Zwrot Podatku S.A. z siedzibg we Wroctawiu przy ul. Sikorskiego 26, 53-659 Wroctaw, wpisang w rejestrze przedsigbiorcow Krajowego Rejestru
Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla Wroctawia — Fabrycznej we Wroctawiu, VI Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem KRS
0000480703, NIP: 108-00-09-959, REGON: 142746896, o kapitale zaktadowym w wysokos$ci 100 000 zt w cato$ci optaconym , reprezentowang przez:
Marcina Martynowicza - Prezesa Zarzadu i Jedrzeja Powiertowskiego - Cztonka Zarzadu.

Na podstawie §1 ust. 1 i ust. 2 oraz §2 Umowy, niniejszym sktadam
zamoéwienie na wykonanie przez Zleceniobiorce ustugi w postaci ztozenia
wniosku o rozliczenie podatku w BELGII za rok 2021 wraz z niezbedng
dokumentacjg we wtasciwym miejscowo urzedzie podatkowym za granicg i/lub
urzedzie w Polsce.

Niniejszym przyjmuje do wiadomosci i akceptuje sposéb wyliczenia wysokosci

Wynagrodzenia przystugujgcego Zleceniobiorcy w ponizej okreslonych

wysokosciach:

a. Za wykonanie czynnos$ci umownych Zleceniobiorca uprawniony jest do
wynagrodzenia (prowizji) liczonego jako 15,11 % netto tacznej kwoty
rozliczenia przyznanej Zleceniodawcy przez wtasciwy zagraniczny urzad
w drodze decyzji lub innego rozstrzygniecia za wnioskowany okres
wskazany we wniosku o rozliczenie i wyptate rozliczenia (zwane dalej:
,Wynagrodzeniem”). Do Wynagrodzenia zostanie doliczony podatek VAT
zgodnie z powszechnie obowigzujgcymi przepisami prawa.

b. Prowizja netto po uwzglednieniu rabatéw nie moze by¢ nizsza niz
réwnowarto$¢ 79 EURO, przeliczona na ziote polskie zgodnie z zasadag
okreslong w ponizszym ust. 2 lit. d lub e Zamoéwienia , ktéra to kwota
stanowi $rednig dla danego kraju minimalng warto$¢ kosztéw ponoszonych
przez Zleceniobiorcg na wykonanie Zlecenia. Kwota prowizji ulega
zwiekszeniu o aktualnie obowigzujgcg stawke podatku od towaréw i ustug
(VAT).

c. Jezeli w ostatecznym rozliczeniu z urzedem skarbowym kwota zwrotu
podatku wyniesie mniej niz 120 EURO, obniza si¢ prowizje minimalng, o
ktérej mowa w ust. 2 lit. b Zamoéwienia, pobierang przez Zleceniobiorce od
zwrotu, stanowigcego przedmiot umowy, do kwoty 70 EURO brutto.

d. Zleceniodawca zobowigzany jest do wyptacenia Zleceniobiorcy naleznej
prowizji w terminie do 7 dni od otrzymania faktury VAT, faktury pro-forma
lub wezwania do zaptaty opiewajgcej na kwotg naleznej Zleceniobiorcy
prowizji, wystawionej po uzyskaniu przez Zleceniobiorce informacji o
zwrocie nadptaty podatku (dotyczy sytuacji, gdy pienigdze trafig
bezposrednio z zagranicznego urzedu skarbowego na rachunek bankowy
Zleceniodawcy lub czek trafi do Zleceniodawcy). Do wyliczenia naleznej
prowizji stosuje sie $redni kurs NBP z dnia wystawienia faktury VAT, faktury
pro-forma lub wezwania do zaptaty.

e. W przypadku wyptat do Zleceniodawcy w PLN zostang przeliczone wg
kursu kupna walut (dla klientéw indywidualnych) ogtaszanego przez Citi
Bank Handlowy w dniu zawarcia transakcji przewalutowania lub w dniu
zaksiegowania transakcji przewalutowania na rachunku bankowym
Zleceniobiorcy.

f. Koszt zwigzany z wykonaniem przelewu walutowego ponosi
Zleceniodawca (w przypadku przelewu w EURO koszt przelewu typu SEPA
naliczany przez bank obstugujacy Zleceniobiorce, w przypadku innej waluty
koszt przelewu walutowego naliczany przez bank obstugujacy
Zleceniobiorce).

g. Jesli Zleceniodawca posiada obowigzek lub wole rozliczenia przed
belgijskim urzedem a prognozowany zwrot podatku wynosi 80 EURO lub
mniej, Zleceniodawca zobowigzany jest zaptaci¢ prowizje przed wystaniem
zeznania do zagranicznego urzedu w wysokosci 299 PLN brutto, na
rachunek: Alior Bank S.A. 42 2490 0005 0000 4530 7452 7724, Euro-
Tax.pl Zwrot Podatku S.A., ul. Sikorskiego 26, 53-659 Wroctaw, Tytut
przelewu ,rozliczenie Belgia, imie i nazwisko”. Jezeli koncowa decyzja
urzedu opiewa¢ bedzie na kwote zwrotu wyzszg niz 80 EURO, od
otrzymanego zwrotu pobrana zostanie prowizja procentowa, wskazana w
ust.2 lit. a Zamodwienia, pomniejszona o 299 PLN brutto.

Na wysokos¢ prowizji pobieranej przez Zleceniobiorce nie majg wptywu
zobowigzania Zleceniodawcy, ktore zostang pokryte przez belgijskie organy
podatkowe bgdz belgijskie organy wiasciwe ds. zasitkbw z naleznego
Zleceniodawcy zwrotu nadptaconego podatku.

W przypadku pozyskania przez Zleceniobiorce w imieniu Zleceniodawcy
zaswiadczenia UE/EOG koszt ustugi zostaje powiekszony o 99 PLN brutto.
Za pozyskanie przez Zleceniobiorce w imieniu Zleceniodawcy danych z
rocznych kart podatkowych od pracodawcéw lub urzedéw, koszt ustugi
zostanie powigkszony o 99 PLN brutto za dane dotyczgce kazdego z
pracodawcow osobno.

Jezeli Zleceniodawca aplikowat wczesniej o rozliczenie podatku, a pomimo
tego zgtosit sie do Zleceniobiorcy i podpisat Zamoéwienie na takie samo
rozliczenie - Zleceniobiorca obcigzy Zleceniodawce kosztami prowadzenia
sprawy przed urzedem w wysokos$ci prowizji minimalnej wskazanej w ust.2 lit.
b Zaméwienia.

Za sporzadzenie zeznania zerowego (brak zatrudnienia w danym roku na
terenie Belgii ) prowizja wynosi 199 zt brutto, ptatne na konto: Alior Bank S.A.
42 2490 0005 0000 4530 7452 7724, Euro-Tax.pl Zwrot Podatku S.A., ul.
Sikorskiego 26, 53-659 Wroctaw, Tytut przelewu ,Belgia, rozliczenie zerowe,
imig i nazwisko”.

W przypadku sporzgdzenia przez Zleceniobiorce dla Zleceniodawcy PIT36 +
zat. ZG dla polskiego urzedu skarbowego koszt ustugi zostanie zwigkszony o
199 PLN brutto dla zeznan wykazujgcych dochdéd z kraju wskazanego w , ust.
1 Zamoéwienia, przy zerowych dochodach z innych krajéw, oraz 270 PLN
brutto dla zeznan, ktére oprécz dochodu

z kraju wskazanego w ust. 1 Zamoéwienia uwzglednia¢ bedg dochody z
maksymalnie dwoch krajow bedacych w aktualnej ofercie Zleceniobiorcy. W
przypadku wiekszej liczby krajéw niz dwa lub krajéw spoza aktualnej oferty
Zleceniobiorca ma prawo do odstgpienia od zapisu tego punktu Zamoéwienia
i/lub wystapienie z nowg ofertg dla Zleceniodawcy. Zleceniodawca zgadza
sie na przekazanie przez Zleceniobiorce deklaracji do polskiego urzedu
skarbowego.

Zleceniobiorcy, w przypadku rozwigzania, odstgpienia lub wypowiedzenia
Umowy przez ktérgkolwiek ze Stron przystuguje Wynagrodzenie, o ktérym
mowa w ust. 2 lit. a oraz b Zamoéwienia, jezeli zagraniczny urzad na skutek
whniosku o zwrot podatku przygotowanego i ztozonego przez Zleceniobiorce do
dnia rozwigzania, odstgpienia lub wypowiedzenia Zamdéwienia, wydat decyzje
lub inne rozstrzygniecie przyznajgce Zleceniodawcy zwrot podatku za okres
wskazany we wniosku. Do ptatnosci Wynagrodzenia oraz zwrotu kosztow
poniesionych przez Zleceniobiorcg do dnia rozwigzania, wypowiedzenia,
odstgpienia od Zlecenia stosuje sig¢ odpowiednio postanowienia ust. 1 i
nastepne Zamoéwienia.

Zleceniodawca wyraza zgode na wystawienie przez Zleceniobiorce faktury
VAT, faktury pro-forma lub wezwania do zaptaty bez podpisu odbiorcy.

W zakresie nieuregulowanym niniejszym Zamoéwieniem, zastosowanie
znajdujg zapisy Umowy.

W przypadku rozbieznosci pomigdzy Zamoéwieniem a Umowa, zastosowanie
znajdujg zapisy Umowy.

Pojecia rozpoczynajace sig¢ wielkg literg posiadajg znaczenie nadane im w
Umowie.

Zleceniodawca:

Zleceniobiorca:

Oswiadczam, iz przyjmuje niniejsze Zamdwienie do realizaciji. Oswiadczam, iz skladam niniejsze Zamowienie do realizacji.

X

Masz problem z wypetnieniem dokumentéw? Zadzwon na 71 799 0 600 lub napisz na pytania@euro-tax.pl



BEL rok 2021
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ZAMOWIENIE

ZWROT PODATKU DOCHODOWEGO Z BELGII

(Quro-tax

ZAMOWIENIE DOTYCZACE REALIZACJI USLUG

do umowy ramowej wspotpracy (Umowa)
ztozone w dniu 9.7.2024 r. przez
Z1eceniodaWea .............ovevniiiiiii e ZamieSzKaty(8) W ... ccuuiiiiiiieiiii e PIrZY Ul oo
Zleceniobiorca: Euro-Tax.pl Zwrot Podatku S.A. z siedzibg we Wroctawiu przy ul. Sikorskiego 26, 53-659 Wroctaw, wpisang w rejestrze przedsigbiorcow Krajowego Rejestru
Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla Wroctawia — Fabrycznej we Wroctawiu, VI Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem KRS
0000480703, NIP: 108-00-09-959, REGON: 142746896, o kapitale zaktadowym w wysokos$ci 100 000 zt w cato$ci optaconym , reprezentowang przez:
Marcina Martynowicza - Prezesa Zarzadu i Jedrzeja Powiertowskiego - Cztonka Zarzadu.

Na podstawie §1 ust. 1 i ust. 2 oraz §2 Umowy, niniejszym sktadam
zamoéwienie na wykonanie przez Zleceniobiorce ustugi w postaci ztozenia
wniosku o rozliczenie podatku w BELGII za rok 2021 wraz z niezbedng
dokumentacjg we wtasciwym miejscowo urzedzie podatkowym za granicg i/lub
urzedzie w Polsce.

Niniejszym przyjmuje do wiadomosci i akceptuje sposdb wyliczenia wysokosci

Wynagrodzenia przystugujgcego Zleceniobiorcy w ponizej okreslonych

wysokosciach:

Za wykonanie czynnos$ci umownych Zleceniobiorca uprawniony jest do

wynagrodzenia (prowizji) liczonego jako 15,11 % netto tgcznej kwoty

rozliczenia przyznanej Zleceniodawcy przez wiasciwy zagraniczny urzgd w

drodze decyzji lub innego rozstrzygniecia za wnioskowany okres wskazany we

whniosku o rozliczenie i wyptate rozliczenia (zwane dalej: ,Wynagrodzeniem”).

Do Wynagrodzenia zostanie doliczony podatek VAT zgodnie z powszechnie

obowigzujgcymi przepisami prawa.

b. Prowizja netto po uwzglednieniu rabatéw nie moze by¢ nizsza niz
réwnowarto$¢ 79 EURO, przeliczona na ziote polskie zgodnie z zasadg
okreslong w ponizszym ust. 2 lit. d lub e Zamoéwienia , ktéra to kwota
stanowi $rednig dla danego kraju minimalng warto$¢ kosztéw ponoszonych
przez Zleceniobiorcg na wykonanie Zlecenia. Kwota prowizji ulega
zwigkszeniu o aktualnie obowigzujaca stawke podatku od towaréw i ustug
(VAT).

c. Jezeli w ostatecznym rozliczeniu z urzedem skarbowym kwota zwrotu
podatku wyniesie mniej niz 120 EURO, obniza si¢ prowizje minimalng, o
ktérej mowa w ust. 2 lit. b Zamowienia, pobierang przez Zleceniobiorce od
zwrotu, stanowigcego przedmiot umowy, do kwoty 70 EURO brutto.

d. Zleceniodawca zobowigzany jest do wyptacenia Zleceniobiorcy naleznej
prowizji w terminie do 7 dni od otrzymania faktury VAT, faktury pro-forma
lub wezwania do zaptaty opiewajgcej na kwotg naleznej Zleceniobiorcy
prowizji, wystawionej po uzyskaniu przez Zleceniobiorce informacji o
zwrocie nadptaty podatku (dotyczy sytuacji, gdy pienigdze trafig
bezposrednio z zagranicznego urzedu skarbowego na rachunek bankowy
Zleceniodawcy lub czek trafi do Zleceniodawcy). Do wyliczenia naleznej
prowizji stosuje sig Sredni kurs NBP z dnia wystawienia faktury VAT, faktury
pro-forma lub wezwania do zaptaty.

e. W przypadku wyptat do Zleceniodawcy w PLN zostang przeliczone wg
kursu kupna walut (dla klientéw indywidualnych) ogtaszanego przez Citi
Bank Handlowy w dniu zawarcia transakcji przewalutowania lub w dniu
zaksiegowania transakcji przewalutowania na rachunku bankowym
Zleceniobiorcy.

f. Koszt zwigzany z wykonaniem przelewu walutowego ponosi
Zleceniodawca (w przypadku przelewu w EURO koszt przelewu typu SEPA
naliczany przez bank obstugujacy Zleceniobiorce, w przypadku innej waluty
koszt przelewu walutowego naliczany przez bank obstugujacy
Zleceniobiorce).

g. Jesli Zleceniodawca posiada obowigzek lub wole rozliczenia przed
belgijskim urzedem a prognozowany zwrot podatku wynosi 80 EURO lub
mniej, Zleceniodawca zobowigzany jest zaptaci¢ prowizje przed wystaniem
zeznania do zagranicznego urzedu w wysokosci 299 PLN brutto, na
rachunek: Alior Bank S.A. 42 2490 0005 0000 4530 7452 7724, Euro-
Tax.pl Zwrot Podatku S.A., ul. Sikorskiego 26, 53-659 Wroctaw, Tytut
przelewu ,rozliczenie Belgia, imie i nazwisko”. Jezeli koncowa decyzja
urzedu opiewa¢ bedzie na kwote zwrotu wyzszg niz 80 EURO, od
otrzymanego zwrotu pobrana zostanie prowizja procentowa, wskazana w
ust.2 lit. a Zamodwienia, pomniejszona o 299 PLN brutto.

Na wysokos¢ prowizji pobieranej przez Zleceniobiorce nie majg wptywu
zobowigzania Zleceniodawcy, ktore zostang pokryte przez belgijskie organy
podatkowe bgdz belgijskie organy wiasciwe ds. zasitkbw z naleznego
Zleceniodawcy zwrotu nadptaconego podatku.

W przypadku pozyskania przez Zleceniobiorce w imieniu Zleceniodawcy
zaswiadczenia UE/EOG koszt ustugi zostaje powiekszony o 99 PLN brutto.
Za pozyskanie przez Zleceniobiorce w imieniu Zleceniodawcy danych z
rocznych kart podatkowych od pracodawcéw lub urzedéw, koszt ustugi
zostanie powigkszony o 99 PLN brutto za dane dotyczgce kazdego z
pracodawcéw osobno.

Jezeli Zleceniodawca aplikowat wczesniej o rozliczenie podatku, a pomimo
tego zgtosit sie do Zleceniobiorcy i podpisat Zamoéwienie na takie samo
rozliczenie - Zleceniobiorca obcigzy Zleceniodawce kosztami prowadzenia
sprawy przed urzedem w wysokos$ci prowizji minimalnej wskazanej w ust.2 lit.
b Zaméwienia.

Za sporzadzenie zeznania zerowego (brak zatrudnienia w danym roku na
terenie Belgii ) prowizja wynosi 199 zt brutto, ptatne na konto: Alior Bank S.A.
42 2490 0005 0000 4530 7452 7724, Euro-Tax.pl Zwrot Podatku S.A., ul.
Sikorskiego 26, 53-659 Wroctaw, Tytut przelewu ,Belgia, rozliczenie zerowe,
imig i nazwisko”.

W przypadku sporzadzenia przez Zleceniobiorce dla Zleceniodawcy PIT36 +
zat. ZG dla polskiego urzedu skarbowego koszt ustugi zostanie zwigkszony o
199 PLN brutto dla zeznan wykazujgcych dochéd z kraju wskazanego w , ust.
1 Zaméwienia, przy zerowych dochodach z innych krajéw, oraz 270 PLN
brutto dla zeznan, ktére oprécz dochodu

z kraju wskazanego w ust. 1 Zamoéwienia uwzglednia¢ bedg dochody z
maksymalnie dwoch krajow bedacych w aktualnej ofercie Zleceniobiorcy. W
przypadku wiekszej liczby krajéw niz dwa lub krajéw spoza aktualnej oferty
Zleceniobiorca ma prawo do odstgpienia od zapisu tego punktu Zamoéwienia
i/lub wystapienie z nowg ofertg dla Zleceniodawcy. Zleceniodawca zgadza
sie na przekazanie przez Zleceniobiorce deklaracji do polskiego urzedu
skarbowego.

Zleceniobiorcy, w przypadku rozwigzania, odstgpienia lub wypowiedzenia
Umowy przez ktdérgkolwiek ze Stron przystuguje Wynagrodzenie, o ktdérym
mowa w ust. 2 lit. a oraz b Zamoéwienia, jezeli zagraniczny urzad na skutek
whiosku o zwrot podatku przygotowanego i ztozonego przez Zleceniobiorce do
dnia rozwigzania, odstgpienia lub wypowiedzenia Zamoéwienia, wydat decyzje
lub inne rozstrzygniecie przyznajgce Zleceniodawcy zwrot podatku za okres
wskazany we wniosku. Do ptatnosci Wynagrodzenia oraz zwrotu kosztow
poniesionych przez Zleceniobiorcg do dnia rozwigzania, wypowiedzenia,
odstgpienia od Zlecenia stosuje si¢ odpowiednio postanowienia ust. 1 i
nastepne Zamoéwienia.

Zleceniodawca wyraza zgode na wystawienie przez Zleceniobiorce faktury
VAT, faktury pro-forma lub wezwania do zaptaty bez podpisu odbiorcy.

W zakresie nieuregulowanym niniejszym Zamowieniem, zastosowanie
znajdujg zapisy Umowy.

W przypadku rozbieznosci pomigedzy Zamoéwieniem a Umowg, zastosowanie
znajdujg zapisy Umowy.

Pojecia rozpoczynajace sig¢ wielkg literg posiadajg znaczenie nadane im w
Umowie.

Zleceniodawca:
Oswiadczam, iz sktadam niniejsze Zamowienie do realizaciji.

Zleceniobiorca:
Oswiadczam, iz przyjmuje niniejsze Zamowienie do realizaciji.

X

Masz problem z wypetnieniem dokumentéw? Zadzwon na 71 799 0 600 lub napisz na pytania@euro-tax.pl
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Klauzule dotyczgce przetwarzania danych @uro-tax.pl

W miejscach oznaczonych v zt6z podpis opcjonalnie, jezeli wyrazasz zgode na dany zapis.

Zleceniodawca wyraza niniejszym dobrowolng zgode na:

1.0trzymywanie na podany przeze mnie adres e-mail tresci marketingowych (w tym
informacji handlowych) od Euro-Tax.pl Zwrot Podatku S.A. z siedzibg we Data i podpis Zleceniodawcy V
Wroctawiu.

2.0trzymywanie na podany przeze mnie numer telefonu potaczen telefonicznych

i/lub powiadomien telefonicznych (SMS/MMS) zawierajgcych tre$ci marketingowe Data i podpis Zleceniodawcy V
(w tym informacje handlowe) od Euro-Tax.pl Zwrot Podatku S.A. z siedzibg we

Wroctawiu.

3.Przekazywanie danych podmiotom wspotpracujgcym z Euro-Tax.pl Zwrot

Podatku S.A. oferujacym ustugi skierowane dla os6b pracujacych zagranicg w celu Data i podpis Zleceniodawcy V

przesytania informacji handlowych.

*Przy czym Zleceniodawca przyjmuje do wiadomosci, ze wyrazone przez niego zgody na zakres przetwarzania wskazany w powyzszych punktach
1, 2 oraz 3, moga zosta¢ wycofane w kazdym czasie, przy czym wycofanie zgody nie wptywa na zgodno$¢ z prawem przetwarzania, ktérego
dokonano na podstawie zgody przed jej wycofaniem.

INFORMACIJA O PRZETWARZANIU DANYCH

Wskazanie administratora

Administratorem Twoich danych osobowych jest EURO-TAX.PL ZWROT PODATKU S.A. z siedzibg we Wroctawiu (53-659), ul. Wiadystawa Sikorskiego 26 (dalej:
+Administrator”). Administrator wyznaczyt Inspektora Ochrony Danych nadzorujgcego prawidtowos$¢ przetwarzania danych osobowych, z ktérym mozna skontaktowaé sig¢ pod
adresem e-mail: odo@euro-tax.pl lub piszac na adres pocztowy administratora.

Cele i podstawy przetwarzania

Twoje dane osobowe bedg przetwarzane w celu:

1.wykonania zawartej z nami umowy lub podjgcia na Twojg prosbe dziatan przed jej zawarciem (art. 6 ust. 1 lit. b RODO),

2.udzielenia odpowiedzi w sprawach zgtoszonych poprzez nasz formularz kontaktowy na stronie internetowej, e-maila lub telefon; przetwarzanie jest niezbedne do realizacji
prawnie uzasadnionego interesu administratora tj. budowania i rozwijania relacji z klientami oraz dgzenia do sprzedazy towaréw lub ustug (art. 6 ust. 1 lit. f RODO),

3.przechowywania dokumentacji ksiggowej i wypetnienia naszych zobowigzan wynikajacych z prawa podatkowego (art. 6 ust. 1 lit. c RODO),

4.ewentualnego ustalenia, dochodzenia lub obrony przed roszczeniami (tj. cele dowodowe) na podstawie prawnie ustalonego interesu (art. 6 ust. 1 lit. f RODO),

5.przesytanie tresci marketingowych za posrednictwem kanatu komunikacji, na ktéry wyrazites zgode np. e-mail, kontakt telefoniczny i/lub powiadomien telefonicznych
(SMS/MMS) w celu prezentacji ofert i warunkéw handlowych oraz przesytania spersonalizowanych informacji o produktach lub ustugach Administratora (art. 6 ust. 1 lit. f
RODO),

6.udzielenia dostepu do Panelu Klienta za posrednictwem serwisu internetowego Administratora zgodnie z zawartg umowg (art. 6 ust. 1 lit. b RODO).

Administrator zastrzega sobie mozliwos¢ kontaktu telefonicznego lub poprzez wiadomos¢ e-mail w przypadkach scisle zwigzanych z realizacja postanowien umowy
taczacej Ciebie z Administratorem.

Okres przetwarzania

Dane przetwarzane sg odpowiednio:

1.w zwigzku z zawartg umowa w celu jej realizacji i dochodzenia roszczen do czasu przedawnienia roszczen wynikajacych z zawartej umowy zgodnie z postanowieniami kodeksu
cywilnego, co tyczy sig takze posiadania dostepu do Panelu Klienta;

2.w zwigzku z udzieleniem odpowiedzi w sprawach zgtoszonych poprzez e-mail lub telefon przez czas niezbedny do udzielenia odpowiedzi, jednak nie dtuzej niz 18 miesigcy
od konca miesigca, w ktorym nastgpit ostatni kontakt,

3. w celu prowadzenia marketingu z wykorzystaniem poczty elektronicznej lub numeru telefonu do czasu cofnigcia zgody na przetwarzanie danych,

4. w zwigzku z przechowywaniem dokumentacji podatkowej i zasitkowej — do czasu uptywu okresu przedawnienia zobowigzania podatkowego dotyczgcego zwigzanej z nig
transakcji (okres ten okreslajg przepisy Ordynacji podatkowej w Polsce i/lub przepisy podatkowe / zasitkowe obowigzujgce w kraju, w ktérym dokonujemy rozliczenia).

Informujemy, ze w przypadku:

1.braku przekazania Administratorowi kompletnej dokumentacji, niezbednej do wykonania rozliczenia zgodnie z zawartg umowa;

2.nie zawarcia umowy na kolejny rok rozliczeniowy,

przekazana przez Ciebie dokumentacja (co do ktérej nie wyrazite$ jasnej checi rozliczenia) zostanie trwale usunieta po 12 miesigcach od momentu ostatniego kontaktu z Tobg
(sytuacja dotyczy takze dokumentacji osoby trzeciej w imieniu, ktérej ztozyte$ cze$¢ dokumentow).

Odbiorcy danych osobowych

Dane osobowe moga zosta¢ ujawnione przez Administratora wytacznie zaufanym odbiorcom takim jak firmy dostarczajace i obstugujace wybrane systemy lub rozwigzania
informatyczne, dostawcom ustug marketingowych oraz innym spétkom powigzanym z administratorem, a takze podmiotom wspoétpracujgcym z administratorem i spoétkami
powigzanymi, tj. agenci, wspoétpracownicy.

Przystugujace prawa

W zwigzku z przetwarzaniem przez nas Twoich danych osobowych masz prawo do:

1.zgdania dostgpu do swoich danych osobowych,

2.zgdania sprostowania swoich danych osobowych,

3.zadania usunigcia lub ograniczenia przetwarzania swoich danych osobowych,

4.wniesienia sprzeciwu co do przetwarzania Twoich danych osobowych.

5.cofniecia w kazdym momencie udzielonej zgody, co nie ma wptywu na zgodnos$¢ z prawem przetwarzania danych, ktérego dokonano na podstawie zgody przed jej wycofaniem,
6. wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych (adres do doreczen: Stawki 2, 00-193 Warszawa).

Pozostate informacje dotyczace przetwarzania

Podanie danych jest dobrowolne, aczkolwiek ich niepodanie moze w zaleznosci od danego przypadku uniemozliwi¢ nam udzielenie odpowiedzi na Twojg wiadomos$¢, zawarcie
umowy czy przestanie naszej oferty lub tresci marketingowych. Dane osobowe nie bedg przekazywane poza obszar EOG ani udostgpniane organizacjom migdzynarodowym.
W procesie przetwarzania danych osobowych nie dochodzi do zautomatyzowanego podejmowania decyzji, w tym do profilowania.

Masz problem z wypetnieniem dokumentow? Zadzwon na 71 799 0 600 lub napisz na pytania@euro-tax.pl 9
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FORMY URZEDOWE DO PODPISU
PRZEZ KLIENTA

Podpisz czytelnie formy we wszystkich
miejscach oznaczonych
(niedrukowanymi literami) — nic nie uzupetniaj




De machtiging / Pethomocnictwo

Naam:

Straat en huisnummer:

Postcode:

Woonplaats:

NN/BIS:

Geboortedatum:

Verleent volmacht aan:

fiscale aangelegenheden te voeren alvorens de Belastingdienst in Belgié voor het
jaar ........... en de daaropvolgende jaren, totdat deze volmacht door ondergetekende of
volmacht schriftelijk wordt herroepen. In het bijzonder, een gemachtigde aan:

- bestel een aangifte,

- ondertekenen, vijlen, en het verzenden van de aangifte

- ondertekenen en ontvangst alle correspondentie van de Belastingdienst in Belgié

- ontvangst de belastingteruggave op de rekening van de hierboven genoemde
onderneming

- uit te leggen inconsistenties in mijn belastingaangifte indien nodig

- levering klachten

Naar aanleiding van deze volmacht moet alle correspondentie naar het volgende adres
gestuurd worden:

Door de ondertekening van deze volmacht worden alle eerder getekende volmachten

ingetrokken.

Ik verklaar dat alle mijn gegevens correct zijn.
Plaats Datum Handtekening/podpis
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FORMY URZEDOWE DO PODPISU
PRZEZ WSPOLMALZONKA

Podpisz czytelnie formy we wszystkich

miejscach oznaczonych Y
(niedrukowanymi literami) — nic nie uzupetniaj




De machtiging / Pethomocnictwo

Naam:

Straat en huisnummer:

Postcode:

Woonplaats:

NN/BIS:

Geboortedatum:

Verleent volmacht aan:

fiscale aangelegenheden te voeren alvorens de Belastingdienst in Belgié voor het
jaar ........... en de daaropvolgende jaren, totdat deze volmacht door ondergetekende of
volmacht schriftelijk wordt herroepen. In het bijzonder, een gemachtigde aan:

- bestel een aangifte,

- ondertekenen, vijlen, en het verzenden van de aangifte

- ondertekenen en ontvangst alle correspondentie van de Belastingdienst in Belgié

- ontvangst de belastingteruggave op de rekening van de hierboven genoemde
onderneming

- Uit te leggen inconsistenties in mijn belastingaangifte indien nodig

- levering klachten

Naar aanleiding van deze volmacht moet alle correspondentie naar het volgende adres
gestuurd worden:

Door de ondertekening van deze volmacht worden alle eerder getekende volmachten

ingetrokken.

Ik verklaar dat alle mijn gegevens correct zijn.
Plaats Datum Handtekening

podpis wspotmatzonka
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FORMA URZEDOWA DO PODPISU
PRZEZ OBOJE MALZONKOW

Podpisz czytelnie formy we wszystkich
miejscach oznaczonych x oraz Y
(niedrukowanymi literami) — nic nie uzupetniaj




D (@uro-tax

ZASWIADCZENIE, ktére nalezy pozyskac
z Urzedu Skarbowego w Polsce

BESCHEINIGUNG EU/EWR lub Zaswiadczenie kraje UE/EOG (zatgczone
do kompletu druki dwujezyczne) — zaswiadczenie wystawia Urzad Skarbowy.

Dokument musi zawiera¢ dane o wysokosci dochodow uzyskanych w Polsce oraz za

granicg. Muszg by¢ w nim wyszczegodlnione rodzaje przychodu (np. z tytutu pracy, renty,

emerytury, nieruchomosci, dziatalnosci gospodarczej itp.). Jezeli nie uzyskate$s dochodow

w Polsce, Urzad Skarbowy powinien wpisa¢ ,0” (nie moze w miejscu dochodow

wpisywac kresek).

1) Sytuacja 1 — wspotmatzonek takze pracowat w rozliczanym roku podatkowym w
Belgii - na zaswiadczeniu podpisuje sie oboje matzonkéw w miejscach X" i,Y”

2) Sytuacja 2 — wspétmatzonek nie pracowat w rozliczanym roku podatkowym w
Belgii — na zaswiadczeniu podpisuje sie tylko osoba pracujgca w Belgii w miejscu ,X".
Wspotmatzonek nie podpisuje tego zaswiadczenia. Miejsce ,Y” zostaje puste.

UWAGA!

Jezeli chcesz abysmy pozyskali zaswiadczenie w Twoim imieniu zaznacz taka informacje
w formularzu zgtoszeniowym (czes¢ A) oraz podpisz wraz z matzonkiem wszystkie druki
w miejscach oznaczonych ,X” oraz ,,Y” i odeslij je do nas.

W celu pozyskania BESCHEINIGUNG EU/EWR lub Zaswiadczenia kraje UE/EEOG
nalezy w pierwszej kolejnosci wszystkie dochody sSwiatowe (Belgia, Polska,
Holandia, Niemcy itd.) uzyskane w danym roku podatkowym wykaza¢ na PIT 36 +
zatacznik ZG.

UWAGA!

Jezeli chcesz abysmy wykonali dla Ciebie PIT 36 + zatgcznik ZG zaznacz takg informacje
w formularzu zgtoszeniowym (czes$¢ A) oraz podpisz wraz z matzonkiem wszystkie druki
w miejscach oznaczonych ,X” oraz ,,Y” i odeslij je do nas. Ostatnie strony PIT 36 +
zatgcznik ZG podpisz wg instrukcji:

® W przypadku rozliczenia indywidualnego w Polsce podpis sktada tylko osoba
pracujgca zagranicg w miejscu ,podpis podatnika”W przypadku rozliczenia wspdlnego
w Polsce ze wspotmatzonkiem podpis sktada osoba pracujgca zagranicg w miejscu
-podpis podatnika” oraz wspotmatzonek w miejscu ,podpis matzonka”.




Bescheinigung EU/EWR Zaswiadczenie / kraje UE/EOG

Der auslandischen Steuerbehérde zur Einkommensteuererklarung 20
- fiir Staatsangehorige von Mitgliedstaaten der Europaischen Union (EU) und des Europaischen Wirtschaftsraums (EWR)
- fiir Angehdrige des deutschen offentlichen Dienstes, die im dienstlichen Auftrag auBerhalb der EU/des EWR tatig sind

1 a Abs. 2 Eikommensteuergesetz)
= Dane osobowe

Steuerpflichtige Person (Stpfl.).bei Ehegatten: Ehemann Ehefrau / Zona
1 s SR B et
Osoba podlegajqca opodatkowaniu, w preypadku malzonkéw: maz
Name / Nazwisko Name / Nazwisko
2
Vorname / Imi¢ Vorname / Imig
3
Geburtsdatum / Data wrodzenia Staatsangehirigkeit / Obywatelstwo | Geburtsdatum / Data wrodzenia | Staatsangehirigkeit / Obywatelstwo
4I|I|III I|I|III
Ansiissigkeitsstaat [ Kraj zamieszkania Ansiissigkeitsstaat / Kraj zamieszkania
5
Postleitzahl, Wohnort / Kod pocziowy, miejsce zamieszkania Postleitzahl, Wohnort / Kod pocztowy, miejsce zamieszkania
6
Stralle, Hausnummer / wlica i numer domu Stralle, Hausnummer / ulica i numer domu
7
Verheiratet seit dem Verwitwet seit dem Geschieden seit dem Dauernd getrennt lebend seit dem
Z’u”({ﬂ.'_a’j”(':lfj{ﬁ(f od dn. Wedowiec/wdowa od dn. Rozwiedziony /a od dn. W nrwalej separacji od dn.
8 i
9
Einkiinfte, die im Anséssigkeitsstaat der Besteuerung unterliege Przychody podlegajace opodatkowaniu w kraju zamieszkania
10 ;
Stpfl./Ehemann 0soba podlegajgea opodatkowaniu/maqsi Ehefrau /Zona
Betrag / Wiihrung Betrag / Wiihrung Betrag / Wiihrung Betrag / Wihrung
11 kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta
Bruttoarbeitsiohn Bruttoarbeitslohn
I;:\'Mgﬂ')d:(‘ﬂt‘(‘ mﬂgmd‘:vm'e
il e
12
Werbungskosten Werbungskosten koszry
kaszty uzyskania zyskania preyvehodu
pravehaodi
13 - > - >
Andere Einkiinfte z.B. aus Gewerbebetrich, Andere Einkiinfte z.B. aus Gewerbeberrieb,
Kapitalvermdgen, Vermictung u. Verpachtung Kapitalvermogen, Vermictung v, Very I
Pmlm.ﬂa-'c';u:)rhm{rnp,:(.‘:irlu-‘nui:‘ign.\'nmfwr:{y’. Po.:n.ﬂm'rpr.:_whm.‘_'\'np. = d=ialalnosei gaspodarczef, kapital,
14 kapitaiu wynajmu lub dzierzawy
Art der Einkiinfte / rodzaj przychodow Art der Einkiinfte / rodzaj przychodow
15
Einkinfte aus Polen/dochad uzyskany w Polsce
16
[Einkinfte aus Belgien/dochod uzyskany w Belgil
Unterschrift/Podpis Zapewniam, Ze powyisze dane sq wedlug mojej wiedzy prawdziwe
18 Ich versichere, dass ich die v henden Angaben wahrheitsgemil nach b Wissen und Gewissen gemacht habe.
Datum / data Datum / data
20 Unterschrift Stpfl./Ehemann  Podpis osoby podlegajacej opodatkowanin/ meza Unterschrift Ehefraw/ podpis Zony
21

Bestitigung der auslindischen Steuerbehorde Poswiadczenie zagranicznego organu podatkowego

22

Name und Anschrift der auslindischen Steuerbehérde / Nazwa i adres zagranicznego organu podatkowego

23

24 e T = =
Es wird hiermit bestitigt, / Niniejszym poswiadczamy,
25 | 1. dass die genannte(n) steuerpflichtige(n) Person(en) 200 ihren Wohnsitz in unserem Staat hatte(n);

26 Ze wyzej wymieniona/e osoba/osoby podlegajqce opodatkowaniu, w r.200  miala/mialy swoje miejsce zamieszkania w naszym kraju;
2. dass nichts bekannt ist, was zu den vorstehenden Angaben iiber die persontichen Verhiltnisse und iiber die Einkommensverhiltnisse
27 in Widerspruch steht.

Ze nic nam nie wiadomo o tym, Zeby powyzsze dane dotyezqee warunkow osobistyeh oraz dochodow byly niezgodne z prawdg.

28

29

Ort / Miejscowos¢ Datum / data Dienststempel und Unterschrift / Pieczec i podpis

30

Bescheinigung EU/EWR - deutsch/polnisch
Zaswiadczenie UE/EOG — niemiecko/polskie



Bescheinigung EU/EWR Zaswiadczenie / kraje UE/EOG

Der auslandischen Steuerbehérde zur Einkommensteuererklarung 20 .
- fiir Staatsangehorige von Mitgliedstaaten der Europaischen Union (EU) und des Europaischen Wirtschaftsraums (EWR)
- fiir Angehorige des deutschen 6ffentlichen Dienstes, die im dienstlichen Auftrag auRerhalb der EU/des EWR tatig sind

1 a Abs. 2 Eikommensteuergesetz)

Dane osobowe
Steuerpflichtige Person (Stpfl.).bei Ehegatten: Ehemann Ehefrau / Zona
Osoba podlegajqca opodatkowaniu, w preypadku malzonkéw: maz
Name / Nazwisko Name / Nazwisko
Vorname / Imi¢ Vorname / Imig
Geburtsiialum / ;|[}¢.-m urodzenia Staatsangehirigkeit / Obywatelstwo GehurlsTalum / r|9{a‘fh‘ wrodzenia | Staatsangehirigkeit / Obywatelstwo
Ansiissigkeitsstaat / Kraj zamieszkania Ansiissigkeitsstaat / Kraj zamieszkania
Postleitzahl, Wohnort / Kod pocziowy, miejsce zamieszkania Postleitzahl, Wohnort / Kod pocztowy, miejsce zamieszkania
Stralle, Hausnummer / ulica i numer domu Stralle, Hausnummer / ulica i numer domu
Verheiratet seit dem Verwitwet seit dem Geschieden seit dem Dauernd getrennt lebend seit dem
Z'mm:l],-_,’;m‘-jamﬁ od dn. Wedowiec/wdowa od dn. Rozwiedziony /a od dn. W nrwalej separacyi od dn.

Einkiinfte, die im Ansissigkeitsstaat der Besteuerung unterliege Przychody podlegajace opodatkowaniu w kraju zamieszkania

Stpfl./Ehemann 0soba podlegajqca opodatkowaniu/mas Ehefrau /Zona
Betrag / Wiihrung Betrag / Wiihrung Betrag / Wiihrung Betrag / Wihrung
kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta

Bruttoarbeitslohn Bruttoarbeitslohn

Wynagrodzenie Wymagrodzenie

Brurto brutto

Werbungskosten Werbungskosten koszry

koszty wzyskania zyskania preyvehodu

pravehodu

- > - >
Andere Einkiinfte z.B. aus Gewerbebetrich, Andere Einkiinfte z.B. aus Gewerbebetrieh,
ital i Vermi u. V Kapital i Vermi u. Verpach
I 2 7 2 2 T I

Posostale przychody np, = d=ialalnosci gospodarczej, Po.:n.ﬂm'r preyehody np. 2 dziclalnosel gospodarezej, & h

kapitatu wynajmu lub dzierzawy

Art der Einkiinfte / rodzaj przychodow Art der Einkiinfte / rodzaj przychodow
Einkinfte aus Polen/dochéd uzyskany w Polsce
[Einkinfte aus Belgien/dochod uzyskany w Belgil

Unterschrift/Podpis Zapewniam, Ze powyisze dane sq wedlug mojej wiedzy prawdziwe
18 Ich versichere, dass ich die v henden Angaben wahrheitsgemill nach b Wissen und Gewissen gemacht habe.
Datum / data Datum / data
0| X
20 Unterschrift Stpfl/Ehemann  Podpis osoby podlegajacej opodatkowanin/ meza Unterschrift Ehefraw/ podpis Zony
Bestiitigung der ausliindischen Steuerbehirde Poswiadezenie zagranicznego organu podatkowego
2| i £ - " . =
Name und Anschrift der auslindischen Steuerbehérde / Nazwa i adres zagranicznego organu podatkowego
23
24 e = e —
Es wird hiermit bestiitigt, / Niniejszym poswiadczamy,
25 | 1. dass die genannte(n) steuerpflichtige(n) Person(en) 200 ihren Wohnsitz in unserem Staat hatte(n);
26 Ze wyzZej wyvmieniona/e osoba/osoby podlegajace opodatkowaniu, w r.200.  miala/mialy swoje miejsce zamieszkania w naszym kraju;
2. dass nichts bekannt ist, was zu den vorstehenden Angaben iiber die persontichen Verhiltnisse und iiber die Einkommensverhiltnisse
27 in Widerspruch steht.
Ze nic nam nie wiadomo o tvm, Zeby powyzsze dane dotyezqee warunkow osobistych oraz dochodow byly niezgodne z prawdq.
28
29
30 Ort / Miejscowosc Datum / data Dienststempel und Unterschrift / Pieczec i podpis

Bescheinigung EU/EWR - deutsch/polnisch
Zaswiadczenie UE/EOG — niemiecko/polskie




10

11

12

13

14

15

16

17

(01l Dane osobowe

Zaswiadczenie / kraje UE / EOG

zagranicznego organu podatkowego do zeznania podatkowego dot. podatku dochodowego 20
D dla obywateli krajow cztonkowskich Unii Europejskiej (UE) i krajow Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG)

dla osob zatrudnionych w niemieckiej stuzbie publicznej, pracujacych na podstawie zlecenia sluzbowego poza
granicami UE / EOG (§ 1a ust. 2 Ustawy o podatku dochodowym)

Osoba podlegajaca opodatkowaniu, w przypadku matzonkéw: maz Zona

Nazwisko Nazwisko

Imig Imie

Data urodzenia Obywatelstwo Data urodzenia Obywatelstwo

Kraj zamieszkania

Kraj zamieszkania

Kod pocztowy, miejsce zamieszkania

Kod pocztowy, miejsce zamieszkania

Ulica, numer domu

Ulica, numer domu

Zonaty / mezatka od dn. Wdowiec / wdowa od dn.

Rozwiedziony / rozwiedziona od dn. | W trwalej separacji od dn.

Dochody podlegajace opodatkowaniu w kraju zamieszkania

Osoba podlegajaca opodatkowaniu / maz Zona
kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta

Wynagro- Wynagro-

dzenie dzenie

brutto brutto

Koszty Koszty

uzyskania uzyskania

przychodu | - 4 przychodu | - >

Pozostale dochody, np. z dzialalnosci
gospodarczej, kapitatu, wynajmu lub dzierzawy,
emerytur i rent

Rodzaj dochodow

Pozostate dochody, np. z dziatalnosci
gospodarcze], kapitalu, wynajmu lub dzierzawy,
emerytur i rent

Rodzaj dochoddw

Data

X

Data

Podpis osoby podlegajapej opodatkowaniu / meza

Podpis Zony

Poswiadczenie zagranicznego organu podatkowego

Mazwa i adres zagranicznego organu podatkowego

Niniejszym poswiadczamy,

1. ze wyzej wymieniona / e

osoba / osoby podlegajaca / e opodatkowaniu, w r. 20

Data

Miejscowost

miala / miaty swoje miejsce zamieszkania w naszym kraju;

2. ze nic nam nie wiadomo o tym, Zeby powyzsze dane dotyczace warunkéw osobistych oraz dochodéw byly niezgodne z prawda.

Pieczec urzedowa i podpis

Bescheinigung EU / EWR - Polnisch - ok. 2011
Zaswiadczenie UE / EOG - Jezyk polski -

2. Ausfertigung fiir das deutsche Finanzamt
2. Egzemplarz dla niemieckiego urzédu skarbowego
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11

12

13

14

15

16

17

hitsY Dane osobowe

Zaswiadczenie / kraje UE / EOG

zagranicznego organu podatkowego do zeznania podatkowego dot. podatku dochodowego 20
D dla obywateli krajow cztonkowskich Unii Europejskiej (UE) i krajow Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG)

[]

dla osob zatrudnionych w niemieckiej stuzbie publicznej, pracujacych na podstawie zlecenia sluzbowego poza
granicami UE / EOG (§ 1a ust. 2 Ustawy o podatku dochodowym)

Osoba podlegajaca opodatkowaniu, w przypadku matzonkow: maz Zona

Nazwisko Nazwisko

Imie Imie

Data urodzenia Obywatelstwo Data urodzenia Obywatelstwo

Kraj zamieszkania

Kraj zamieszkania

Kod pocztowy, miejsce zamieszkania

Kod pocztowy, miejsce zamieszkania

Ulica, numer domu

Ulica, numer domu

Zonaty / mezatka od dn. Wdowiec / wdowa od dn.

Rozwiedziony / rozwiedziona od dn. | W trwalej separaciji od dn.

Dochody podlegajace opodatkowaniu w kraju zamieszkania

Osoba podlegajaca opodatkowaniu / maz Zona
kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta

Wynagro- Wynagro-

dzenie dzenie

brutto brutto

Koszty Koszty

uzyskania uzyskania

przychodu | - 4 przychodu | - 13

Pozostate dochody, np. z dziatalnosci
gospodarczej, kapitalu, wynajmu lub dzierzawy,
emerytur i rent

Rodzaj dochodow

Pozostate dochody, np. z dziatalnosci
gospodarcze], kapitalu, wynajmu lub dzierzawy,
emerytur i rent

Rodzaj dochoddw

Data

X

Data

Podpis osoby podlegajapej opodatkowaniu / meza

Podpis Zony

Poswiadczenie zagranicznego organu podatkowego

MNazwa i adres zagranicznego organu podatkowego

Niniejszym poswiadczamy,

1. ze wyzej wymieniona / e

osoba / osoby podlegajaca / e opodatkowaniu, w r. 20

Miejscowosé Data

miata / miaty swoje miejsce zamieszkania w naszym kraju;

2. e nic nam nie wiadomo o tym, zeby powyZsze dane dotyczace warunkéw osobistych oraz dochodéw byly niezgodne z prawda.

Pieczet urzedowa i podpis

Bescheinigung EU / EWR - Polnisch - okt 2011
Zaswiadczenie UE / EOG - Jezyk polski -

3. Ausfertigung fiir die auslandische Steuerbehérde
3. Egzemplarz dla zagranicznego organu podatkowego




WNIOSEK
o wydanie zaswiadczenia o dochodach i miejscu zamieszkania
dla zagranicznego organu podatkowego

Na podstawie art. 306a ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 - Ordynacja podatkowa , w zwigzku z § 3
pkt 1. Rozporzadzenia Ministra Finansow z dnia 29 grudnia 2015 w sprawie zaswiadczen wydawanych
przez organy podatkowe, wnosimy o wydanie wyzej wymienionego zaswiadczenia na zatgczonym druku.
Zaswiadczenie jest niezbedne do rozliczenia podatkowego za granica.

Zaswiadczenie jednorazowo prosimy przesta¢ na nastepujacy adres:

W razie watpliwosci, prosimy o kontakt pod numerem telefonu:

Z powazaniem,

Niniejszym oswiadczamy, ze nasz osrodek intereséw zyciowych, w mysl art. 3 ust. 1 pkt 1a Ustawy z dnia
26 lipca 1991 r. — o podatku dochodowym od osdb fizycznych - w roku podatkowym, ktérego wniosek
dotyczy, znajdowat sie w Polsce.



POLA JASNE WYPELNIA PODATNIK, POLA CIEMNE WYPELNIA URZAD SKARBOWY. WYPELNIC NA MASZYNIE, KOMPUTEROWO LUB RECZNIE, DUZYMI, DRUKOWANYMI LITERAMI,
CZARNYM LUBE NIEBIESKIM KOLOREM.

1. Identyfikator podatkowy NIP / numer PESEL (nepotrzebne skresiic) mocodawcy

L L L L L 1 L L L 1 1

PPS-1

2. Kolejny nr egz. / ogdlem
- li larzy!
PELNOMOCNICTWO SZCZEGOLNE Py
L L It i |
Podstawa prawna: Art. 138e ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2017 r. poz. 201), zwanej dalej ,ustawa”.
Skiadajacy: Mocodawca (podatnik, pfatnik, inkasent, spadkobierca, nastepca prawny, osoba trzecia, wnioskujacy o wydanie interpretacji

indywidualnej lub ogdlnej, inny podmiot udzielajgcy petnomocnictwa szczegélnego) albo petnomocnik.
Miejsce skiadania: Organ atkowy wiasciwy w sprawie.

A. ORGAN, PODMIOT SKEADAJACY PELNOMOCNICTWO?

3. Organ, do ktérego jest skladane pelnomocnictwo

4. Podmiot sktadajgcy pelnomocnictwo (zaznaczyc wiasciwe kwadraty):

D 1.mocodawca m 2. pelnomocnik3) D 3. dalszy pelnomocnik3) D 4. adwokat3) D 5. radca prawny3) D 6. doradca podatkowy?)

B. DANE MOCODAWCY
B.1. DANE IDENTYFIKACYJNE
" - dotyczy podmiotu niebedacego osobg fizyczng ** - dotyczy podmiotu bedgcego osobg fizyczng
5. Rodzaj podmiotu (zaznaczy¢ wlasciwy kwadrat):
1. podmiot niebedacy osoba fizyczng m 2. osoba fizyczna
6. Nazwa pelna * | Nazwisko, pierwsze imie ** 7. Data urodzenia (dzieri - miesiac - rok) **4)
8. Rodzaj dokumentu potwierdzajgcego tozsamos¢ lub innego numeru identyfikacyjnego4) 9. Numer i seria dokuwm pohmenlzzﬁnego tozsamosé **4)

10. Zagraniczny numer identyfikacyjny4)

11. Kraj wydania dokumentu lub nadania innego numeru identyfikacyjnego, wymienionego w poz. 8,9 lub 10 4) 12. Kod kraju wydania dokumentu lub nadania innego
numeru identyfikacyjnego wymienionego w poz. 114)

B.2. ADRES SIEDZIBY -/ AKTUALNY ADRES ZAMIESZKANIA *

13. Kraj 14. Wojewodztwo 15. Powiat
16. Gmina 17. Ulica 18. Nr domu 19. Nr lokalu
20. Miejscowosc 21. Kod pocztowy 22. Poczta

B.3. DANE KONTAKTOWE?®

23. Telefon 24. Faks

L ] i 1 I I i ] [l I I | 1 1 i i |

25. E-mail 26. Adres elektroniczny 6) 27. Adres elektroniczny na portalu podatkowym

C. OSWIADCZENIE MOCODAWCY ALBO PELNOMOCNIKA”

1. Oswiadczam, Ze do dzialania w sprawie wskazanej w czesci E upowazniam osobe wymieniong w czesci D.

2. Mozliwo$¢ udzielenia dalszego petnomocnictwa® X C) e
1 28. Nazwisko 29, Pierwsze imie
30. Stanowisko / Funkcja®) 31. Podpis x
2 28. Nazwisko 29. Pierwsze imie
30. Stanowisko / Funkcja?) 31. Podpis
3 28. Nazwisko 29, Pierwsze imig
30. Stanowisko / Funkcja®) 31. Podpis

32. Data (dzien - miesiac - rok)

L L I L L § | i ! i |

33. Uwierzytelnienie odpisu petnomocnictwa przez pefnomocnika 34, Podpis pelnomocnika bgdacego adwokatem, radca prawnym lub
wskazanego w poz. 3410) doradca podatkowym (uwierzytelniajgcego udzielone mu pelnomocnictwo)
35. Data uwierzytelnienia odpisu pelnomocnictwa (dzien - miesiac - rok) i miejsce jego sporzad

L § L L 11 | | i ]

PPS-1., 1e.




WNIOSEK
o wydanie zaswiadczenia o dochodach i miejscu zamieszkania
dla zagranicznego organu podatkowego

Na podstawie art. 306a ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 - Ordynacja podatkowa , w zwigzku z § 3
pkt 1. Rozporzadzenia Ministra Finansow z dnia 29 grudnia 2015 w sprawie zaswiadczen wydawanych
przez organy podatkowe, wnosze o wydanie wyzej wymienionego zaswiadczenia na zatgczonym druku.
Zaswiadczenie jest niezbedne do rozliczenia podatkowego za granica.

Zaswiadczenie jednorazowo prosze przestac¢ na nastepujacy adres:

W razie watpliwosci, prosze o kontakt pod numerem telefonu:

Z powazaniem,

Niniejszym oswiadczam, ze mdj osrodek interesdw zyciowych, w mysl art. 3 ust. 1 pkt 1a Ustawy z dnia
26 lipca 1991 r. — o podatku dochodowym od 0séb fizycznych - w roku podatkowym, ktérego wniosek
dotyczy, znajdowat sie w Polsce. Zarobkowy pobyt za granicg miat charakter wytgcznie czasowy (bez
zamiaru statego pobytu).



POLA JASNE WYPELNIA PODATNIK, POLA CIEMNE WYPEELNIA URZAD SKARBOWY. WYPELNIC NA MASZYNIE, KOMPUTEROWO LUB RECZNIE, DUZYMI, DRUKOWANYM| LITERAMI,
CZARNYM LUB NIEBIESKIM KOLOREM.

1. Identyfikator podatkowy NIP / numer PESEL (mepotzebne skresiic) mocodawcy

L 1 ! L L 1 L L L 1 L J

PPS-1

2. Kolejny nr egz. / ogolem
i 1
PELNOMOCNICTWO SZCZEGOLNE Rathe sptamplary’)
L | I il | |
Podstawa prawna: Art. 138e ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2017 r. poz. 201), zwanej dalej ,ustawa".
Skiadajacy: Mocodawca (podatnik, ptatnik, inkasent, spadkobierca, nastepca prawny, osoba trzecia, wnioskujacy o wydanie interpretaciji

indywidualnej lub ogdlnej, inny podmiot udzielajacy petnomocnictwa szczegolnego) albo petnomocnik.
Miejsce skiadania: Organ podatkowy wiasciwy w sprawie.

A. ORGAN, PODMIOT SKEADAJACY PELNOMOCNICTWO?

3. Organ, do ktérego jest skladane pelnomocnictwo

4. Podmiot skiadajacy pelnomocnictwo (zaznaczy¢ wiasciwe kwadraty):

D 1.mocodawca m 2. pelnomocnik3) _D 3. dalszy pelnomocnik3) D 4. adwokat3) g 5. radca prawny3) g 6. doradca podatkowy3)

B. DANE MOCODAWCY
B.1. DANE IDENTYFIKACYJNE
* - dotyczy podmiotu niebedacego osobg fizyczng ** - dotyczy podmiotu bedgcego osobg fizyczng
5. Rodzaj podmiotu (zaznaczy¢ wlasciwy kwadrat):
1. podmiot niebedacy osobg fizyczng m 2. osoba fizyczna
6. Nazwa pelna * /| Nazwisko, pierwsze imig ** 7. Data urodzenia (dzien - miesigc - rok) **4)
! 1 J. L 1 I.L i L 1 I
8. Rodzaj dokumentu potwierdzajacego tozsamosé lub innego numeru identyfikacyjnegod) 9. Numer i seria dokumentu potwierdzajacego toz *4)

10. Zagraniczny numer identyfikacyjny4)

11. Kraj wydania dokumentu lub nadania innego numeru identyfikacyjnego, wymienionego w poz. 8, 9 lub 104} 12. Kod kraju wydania dokumentu lub nadania innego
numeru identyfikacyjnego wymienionego w poz. 114)

B.2. ADRES SIEDZIBY */ AKTUALNY ADRES ZAMIESZKANIA *

13. Kraj 14. Wojewodztwo 15. Powiat
16. Gmina 17. Ulica 18. Nr domu 19. Nr lokalu
20. Miejscowosc 21. Kod pocztowy 22, Poczta

B.3. DANE KONTAKTOWE®

23. Telefon 24. Faks

L ] L i ] ] ] ] Il ] i ] 1 1 L 1 |

25. E-mail 26. Adres elektroniczny 6) 27. Adres elektroniczny na portalu podatkowym

C. OSWIADCZENIE MOCODAWCY ALBO PELNOMOCNIKA”

1. Oswiadczam, Zze do dzialania w sprawie wskazanej w czesci E upowazniam osobe wymieniong w czesci D.

2. MozZliwo$¢ udzielenia dalszego pefnomocnictwa® tak e
1 28. Nazwisko 29, Pierwsze imig
30. Stanowisko / Funkcja®) 31. Podpis Y
2 28. Nazwisko 29, Pierwsze imig
30. Stanowisko / Funkcja®) 31. Podpis
3 28. Nazwisko 29. Pierwsze imie
30. Stanowisko / Funkcja®) 31. Podpis

32. Data (dzien - miesiac - rok)

L L J L L J L L L L J

33. Uwierzytelnienie odpisu pelnomocnictwa przez pelnomocnika 34. Podpis pelnomocnika qulqcego a_dwokatem, radcg prawnym lub
wskazanegow poz. 3410) doradca podatkowym (uwierzytelniajgcego udzielone mu peinomocnictwo)
35. Data uwierzytelnienia odpisu pelnomocnictwa (dzien - miesigc - rok) i miej jego sporzadzenia

L L J L L J_L L Il i J

PPS-1., 1.




WNIOSEK
o wydanie zaswiadczenia o dochodach i miejscu zamieszkania
dla zagranicznego organu podatkowego

Na podstawie art. 306a ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 - Ordynacja podatkowa, w zwigzku z § 3
pkt 1. Rozporzadzenia Ministra Finansow z dnia 29 grudnia 2015 w sprawie zaswiadczen wydawanych
przez organy podatkowe, wnosze o wydanie wyzej wymienionego zaswiadczenia na zatgczonym druku.
Zaswiadczenie jest niezbedne do rozliczenia podatkowego za granica.

Zaswiadczenie jednorazowo prosze przestac¢ na nastepujacy adres:

W razie watpliwosci, prosze o kontakt pod numerem telefonu:

Z powazaniem,

Niniejszym oswiadczam, ze mdj osrodek interesdw zyciowych, w mysl art. 3 ust. 1 pkt 1a Ustawy z dnia
26 lipca 1991 r. — o podatku dochodowym od o0sdb fizycznych - w roku podatkowym, ktérego wniosek
dotyczy, znajdowat sie w Polsce.



Zawiadomienie o popetnieniu wykroczenia skarbowego

(czynny zal)

Na podstawie art. 16 kodeksu karnego skarbowego zawiadamiam Naczelnika Urzedu
Skarbowego o popetnieniu przeze mnie czynu zabronionego polegajacego na tym, ze roczne
zeznanie podatkowe za rok nie zostato zlozone w terminie okreslonym w
przepisach ustawy o podatku dochodowym, proszac jednoczesnie o zaniechanie wymierzenia kary.
Obowiazek ten dopetniam wraz ze ztoZzeniem niniejszego zawiadomienia. Jednoczesnie informuje,
iz nieztozenie zeznania PIT-36 za rok nie wynikato ze wspétdziatania z
jakakolwiek osobg trzecig, spowodowane byto przeoczeniem.

Z powazaniem,

Zataczniki:

- PIT-36 z zatgcznikiem/ami



Zawiadomienie o popetnieniu wykroczenia skarbowego

(czynny zal)

Na podstawie art. 16 kodeksu karnego skarbowego zawiadamiam Naczelnika Urzedu
Skarbowego o popetnieniu przeze mnie czynu zabronionego polegajacego na tym, ze roczne
zeznanie podatkowe za rok nie zostato ztozone w terminie okreslonym w
przepisach ustawy o podatku dochodowym, proszac jednoczesnie o zaniechanie wymierzenia kary.
Obowigzek ten dopetniam wraz ze ztozeniem niniejszego zawiadomienia. Jednoczesnie informuje,
iz nieztozenie zeznania PIT-36 za rok nie wynikato ze wspoétdziatania z
jakakolwiek osobg trzecig, spowodowane byto przeoczeniem.

Z powazaniem,

(Podpis wspoétmatzonka)

Zatgczniki:

- PIT-36 z zatgcznikiem/ami



POLTAX POLA JASNE WY PEENIA PODATNIK, POLA CIEMNE WYPELNIA URZAD. WYPELNIC DUZYMI, DRUKOWANYMI LITERAMI, CZARNYM LU B NIEBIESKIM KOLOREM.
Skiadanie w wers!l elektronicz ne!: wwwﬂa!k.‘.gov.!
_——

V. RACHUNEK OSOBISTY WLASCIWY DO ZWROTU NADPLATY

Jezeli z zeznania wynika nadplata, w tej czesci mozna wskazac rachunek bankowy lub w spdéldzielczej kasie oszczednosciowo-kredytowej (SKOK),
inny niz zwiazany z prowadzona dzialalnoscia gospodarcza, na ktory ma nastapic jej zwrot. Podaje sie rachunek, ktorego posiadaczem
(wspdlposiadaczem) jest podatnik lub malzonek. Wskazanie rachunku, ktorego posiadaczem (wspolposiadaczem) nie jest podatnik, a jest nim
malzonek, jest mozliwe jedynie w przypadku zaznaczenia w poz. 6 kwadratu nr 2. Wskazany rachunek aktualizuje poprzednio zgloszony rachunek
sluzacy do zwrotu podatku lub nadplaty osoby wskazanej w poz. 523.
523. Osoba zglaszajaca rachunek (nalezy zaznaczyc¢ wiasciwe kwadraty; kwadrat nr 2 moZna zaznaczyc wylacznie w przypadku zaznaczenia w poz. 6 kwadratu

nr2):

D 1. podatnik D 2. malzonek

524. Posiadacz rachunku (nalezy wskazac imie i nazwisko posiadacza, a w przypadku, gdy jest to rachunek wspolny — imiona i nazwiska wszystkich
wspotposiadaczy):

525. Kraj siedziby banku (oddzialu) (uzupeini¢ wylacznie, gdy wskazano rachunek zagraniczny) 526. Waluta, w ktorej prowadzony jest rachunek

| P E— —

527. Pelny numer rachunku (w przypadku rachunku zagranicznego nalezy podac kod SWIFT)

1. Numer IBAN: 2. Kod SWIFT:

W. KARTA DUZEJ RODZINY (KDR) Wypeiienie poz. 528 nie jest obowiazkowe.

528. Osoba posiadajaca waina KDR (kwadrat nr 2 mo2na zaznaczy¢ wylacznie w przypadku zaznaczenia w poz. 6 kwadratu nr 2):
(] 1. podatnik (] 2 matzonek

X. OSWIADCZENIE | PODPIS PODATNIKA / MALZONKA / PELNOMOCNIKA

W przypadku zastosowania art. 6 ust. 2a ustawy, oswiadczam pod rygorem odpowiedzialnosci karnej za falszywe zeznania, 2e jest spelniony
warunek przewidziany w tym przepisie.

529. Podpis podatnika 530. Podpis malzonka 531. Imig i nazwisko oraz podpis
X Y pelnomocnika

Objasnienia
llekro¢ jest mowa o Ordynacji podatkowej, oznacza to ustawe 2 dnia 29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2021 r. poz. 1540, z pé2n. zm.).
W przypadku zaznaczenia w poz. 11 kwadratu nr 2 korekte sktada sie wraz z uzasadnieniem przyczyn korekty.
Sposob obliczenia dochodu (straty) z pozarolniczej dzialalnosci gospodarczej nie ma zastosowania do podatnikéw, ktorzy zaznaczyli kwadraty w poz. 40-43
(wypelniaja informacje PIT/Z) lub doliczaja dochodd z kwalifikowanych praw wiasnosci intelektualnej, niepodlegajacy opodatkowaniu na podstawie art. 30ca ust. 1
ustawy, tj wedtug stawki 5%.
W wierszu 3 nie wykazuje sie przychodu i kosztow uzyskania przychodu, ktére podatnik wykazuje w zataczniku PIT/IP.
Podatnicy, ktorzy zaznaczyli kwadraty w poz. 40 lub 41 (wypetniaja informacje PIT/Z), sumuja kwaty z wierszy od 1 do 11, nie uwzgledniajac kwot dochodu z poz. 82 144.
MNalezy wpisaé kwote sktadek zaplaconych od przychoddw zwolnionych na podstawie art. 21 ust. 1 pkt 148 ustawy oraz kwote skiadek, o ktérych mowa w art. 26
ust. 1 pkt 2 i 2a oraz art. 27b ust.1i 2 ustawy, tj. zaptaconych w roku podatkowym i podlegajacych odliczeniu (wykazanych przez ptatnika lub samodzielnie wplaconych
do ZUS lub zagranicznych systemoéw ubezpieczen), pomniejszonych o skladki odliczone w PIT-36L, PIT-28 lub wykazane jako odliczone w PIT-16A lub PIT-19A.
W przypadku obojga rodzicow, opiekundw prawnych dziecka, rodzicow zastepczych, ktorzy pozostaja w zwiazku malzeriskim przez caly rok podatkowy, nalezy
wypetni¢ zarowno poz. 404, jak i poz. 405. Zasada ta obejmuje réwniez podatnika, ktory zawart zwiazek malzenski przed rozpoczeciem roku podatkowego, a jego
malzonek zmart w trakcie roku podatkowego.
Poz. 407 wypeinia sie jedynie w przypadku tacznego opodatkowania dochod dw malzonkow.
W przypadku obojga rodzicow, opiekundw prawnych dziecka, rodzicow zastepczych, ktorzy pozostaja w zwiazku malzeniskim przez caly rok podatkowy, skladajacych
odrebne zeznania PIT-36 albo PIT-37, suma kwot 2z poz. ,Przystugujaca réznica” PIT-36 i PIT-37, kazdego z malzonkéw, nie moze przekroczyé sumy kwot
Z poz. 404 i 405. Na podstawie art. 72 § 1a Ordynacji podatkowe] kwote obliczonag zgodnie z art. 27f ust. 8-10 ustawy traktuje sie na rowni 2 nadptata.
Zgodnie 2z art. 63 § 1a Ordynacji podatkowej, w przypadku 2zryczaltowanego podatku dochodowego, o ktorym mowa w art. 30a ust. 1 pkt 1-3
ustawy, kwote nalezy zaockragli¢ do pelnych groszy w gore.

Pouczenia

W przypadku niewplacenia w ohowiazujacych temninach kwot z poz. 421 albo 422 425-472 |ub wplacenia ich w niepeinej wysokosci niniejsze zeznanie stanowi
podstawe do wystawienia tytulu wykonawczego, w tym rdwniez na odsetki od kwot wykazanych w poz. 300-329, 331-336, 338-343, 345350,
352-381, 383-388, 390-395, 397-402 | 473-496, zgodnie z art. 3a § 1 pkt 1 ustawy z dnia 17 czerwca 1966 r. o postepowaniu egzekucyjnym w administracji
(Dz. U. 2 2020r. poz. 1427, 2 pé&n. zm.).

Za podanie nieprawdy lub zatajenie prawdy i przez to narazenie podatku na uszczuplenie grozi odpowiedzialnosé przewidziana w Kodeksie karnym skarbowym.

| PIT-36c |10i0]




E (&uro-tax.pl

ZASWIADCZENIE, ktére nalezy pozyskac
z Urzedu Miasta i Gminy

® ZASWIADCZENIE O STANIE RODZINNYM | MIEJSCU ZAMIESZKANIA
PRACOWNIKA - zaswiadczenie wystawia Urzad Miasta i Gminy.

Zaswiadczenie powinno zawiera¢ informacje dotyczace wszystkich czionkéw rodziny
zamieszkatych pod adresem zamieszkania osoby pracujgcej zagranicg a takze uwzglednia¢
okres zameldowania. Jeze urzad wystawi zaswiadczenie na innym druku (w jezyku polskim)
nalezy wéwczas przettumaczyc¢ ten druk u ttumacza przysiegtego na jezyk francuski, niemiecki
lub niderlandzki**

**Jezeli rozliczasz sie z Euro-Tax.pl po raz kolejny i dostarczatesfas juz powyzszy dokument o

zameldowaniu a Twoja sytuacja rodzinna oraz stan cywilny nie uleglty zmianie — nie musisz dostarcza¢
ponowie tego dokumentu

ZASWIADCZENIE, ktére nalezy pozyskac
ze szkoty — dotyczy os6b posiadajgcych dzieci

® ZASWIADCZENIE O NAUCE DZIECKA

Zaswiadczenie dwujezyczne zatgczone do naszego kompletu dokumentéw powinna podbic szkota lub
uczelnia. Dla kazdego uczgcego sie dziecka pozyskaj osobne zaswiadczenie

ZASWIADCZENIE, ktére nalezy pozyskacd
ze szkoly, w celu doliczenia ulgi — dotyczy
0sOb posiadajgcych dzieci.

UWAGA - Pozyskaj zaswiadczenie tylko wtedy, gdy dziecko
jest zameldowane w tym samym miejscu, co osoba rozliczana z
podatku belgijskiego.

e ZASWIADCZENIE O NAUCE DZIECKA - dotyczy tylko dzieci powyzej 18 r.z.

Zaswiadczenie dwujezyczne zatgczone do naszego kompletu dokumentéw powinna podbié
szkofa lub uczelnia. Dla kazdego uczacego sie dziecka pozyskaj osobne zaswiadczenie.




Zaswiadczenie o stanie rodzinnym i miejscu zameldowania pracownika
Bescheinigung Uber Wohnsitz und Familienstand des Arbeitnehmers

1. Nazwisko
Name

2. Imiona
Vornamen

3. Data i miejsce urodzenia
Goburtsdatim ind B csnnmsimssisssisssistsistsisas st

4. Miejsce zameldowania na pobyt staty ( Hauptwohnsitz )
Kod pocztowy, miejscowos¢
Pz, Ot s

Ulica i numer domu /IoKalU oottt ettt sttt st iasbaaean ||| ——
Stralle und Haus-Nr.

Data meldunku
HEHUITDOFIEHAE =~ e s o S e e S B A

Wojewodztwo, gmina

Bazirk: Getrialite) = =0 isissssusemeisemvesim et s e e s R e e

5. Wspétmatzonek (Ehegatte)
Nazwisko (FamilieNname)  ......oivsssesiiseissiess b iiaess 5o s e sals Seiass i i somassviumans
Data i MIEJSCe UFOUZENIE ...ttt sttt ea et en et sasners
Geburtsdatum und Ort

Data | MIRJSCe ZAWATCIE:  osunssounsmsumsssimssoimsssims s e i ity iies 35 315 3tk itesisisies
ZWIGZKU MAEZEn S K OO ettt ettt ee et snnens

Datum und Ort der Eheschliessung

7. Dzieci wlasne i przysposobione zameldowane we wspolnym gospodarstwie domowym z pracownikiem
Leibliche und Adoptivkinder des Arbeitnehmers, die zu seinem Haushalt gehdren.

Nazwiska i imiona oraz daty urodzenia dzieci ( Namen, Vornamen sowie Geburtsdaten der Kinder)

Unter dieser Adresse sind folgende Personen angemeldet
Nazwiska i imiona oraz daty urodzenia ( Namen, Vornamen sowie Geburtsdaten)

9. Potwierdza sig, ze w/w osoba pod w/w adresem zamieszkuje wraz z wymienionymi cztonkami

rodziny i pozostaje tam zameldowana na stale takze w trakcie czasowego delegowania do pracy w

Belgii.

Es wird bestétigt, dal3 die 0.g. Person unter o.a. Anschrift mit genannten Haushaltsangehdérigen wohnt und dort auch

wéhrend des Arbeitsaufenthalts in der Belgien die Hauptwohnung unterhélt.
................................................................ | |
Miejscowos¢ i data ( Ort und Datum) \J
Potwierdzenie przez Urzad Meldunkowy
Bestétigung der Meldebehérde



TYLKO W PRZYPADKU POSIADANIA

LR N R R N NN PEtNOLETNlEGO DZIECKA
Piecze¢é adresowa szkoly/uczelni
Stempel der Ausbildungsstelle

ZASWIADCZENIE O NAUCE DZIECKA

Bescheinigung

Niniejszym oS§wiadczam ze .........covvnvennnn R A A AR wenons e ——

Hiermit wird bescheinnigt ,dass Imig i nazwisko ucznia / studenta Data urodzenia
Geburtsdatum

ZamnieszRaly (/d) soeervesmmsmsmymer s s ns sur s o s s s v e e R S N SRS RS S RS S

Wohnhaft adres ucznia / studenta ( kod, miejscowosé, ulica, numer)

Syn /corka Pana/Pani.....ccccoveiiiiiniiiiiininnnnns .

Sohn /Tochter von imig 1 nazwisko rodzica

w roku szkolnym/ akademickim ............/.............. byl (a) naszym uczniem/studentem
in Schuljahr unser(e) Schiiler(in) / Student(in) war.

Nauka w/w ucznia/ studenta w naszej szkole zakonczyla si¢ / planowo konczy si¢ w roku.........
Die Ausbildung in unserer Schule / Ausbildungsstelle endet ( endete) im Jahre : ...

Podpis, piecze¢ imienna
Unterschrifi/ Stempel

Miejscowos¢ i data
Ort, Datum



DOKUMENTY
POTRZEBNE DO ROZLICZENIA (9UI'O -fGX

ZALACZ NASTEPUJACE DOKUMENTY:

e kopie dokumentéw od pracodawcy belgijskiego: Loonfiche, Loonbrief, Individuele Loonafrekening oraz
kazdy inny dokument jaki posiadasz z tytutu zatrudnienia z Belgii.

o kopie dokumentéw potwierdzajgcych dochody inne niz belgijskie, np. PIT11/ PIT40/ PIT12 z tytutu pracy w
Polsce, Jaaropgave z tytutu pracy w Holandii, Lohnsteuerbescheingung za prace w Niemczech.

o kopie PIT 36 Z ZALACZNIKIEM ZG, ktéry otrzymasz z polskiego urzedu skarbowego, po wykazaniu
wszystkich dochodéw z Polski i z zagranicy. Pamietaj, ze masz obowigzek uwzgledniania zagranicznych
dochodoéw z Belgi w polskim zeznaniu podatkowym.

e czytelng kopie aktualnego dowodu osobistego i dowodu osobistego matzonka
e kopie unijnego aktu zawarcia matzenstwa bgdz akt ttumaczony na jezyk niderlandzki, francuski lub niemiecki**

**jezeli rozliczasz sie z Euro-Tax.pl po raz kolejny i dostarczate$/tas juz powyzszy dokument a Twoja sytuacja
rodzinna oraz stan cywilny nie ulegty zmianie — nie musisz dostarcza¢ ponowie tego dokumentu

e podpisang (w miejscu ,Zleceniodawca”) umowe. Jesli pobierates dokumenty ze strony internetowej przeslij
do nas 2 egzemplarze, podbijemy je pieczatkg i jedng umowe odeslemy do Ciebie

e wszystkie podpisane formy urzedowe dotgczone do kompletu

e wypetniony formularz zgtoszeniowy dotgczony do kompletu

ULGE NA DZIECI, ktére utrzymujesz mozna doliczy¢ tylko w sytuacji, w ktoérej dzieci sg
zameldowane pod tym samym adresem, co osoba rozliczana z podatku w Belgii. W celu
doliczenia ulgi zatgcz:

e AKT URODZENIA DZIECKA

Zatacz unijne akty urodzenia dzieci oraz wspoélny meldunek (ttumaczony naj ezyk niderlandzki,
niemiecki lub francuski).

o Jezeli dziecko ukonczyto 18 — sty rok zycia, zatgcz dwujezyczne zaswiadczenie potwierdzajgce nauke oraz
pit37 potwierdzajacy dochdd jaki uzyskato w danym roku podatkowym

e Jesli wychowujesz dziecko niepetnosprawne zatgcz ttumaczone zaswiadczenie o
niepelnosprawnosci (na jezyk niemiecki, niderlandzki lub francuski).

Wszystkie dokumenty odeslij lub zadzwon juz teraz w celu uméwienia sie na
odbiér przesyiki. Przesytke odbierze optacony przez nas kurier!

Euro-Tax.pl Zwrot Podatku S.A.,
Skr. pocz. nr 1188, 53-675 Wroctaw

UWAGA! DODATKOWE INFORMACJE!

Kompletnie i prawidlowo wypetniony formularz zgtoszeniowy zapewni sprawniejsze
uzyskanie Twojego zwrotu podatku!
Jezeli napotkasz jakiekolwiek trudnosci w wypetnianiu i kompletowaniu dokumentéw
skontaktuj sie z nami pod numerem infolinii: 71 799 0 600.

Masz problem z wypetnieniem dokumentow? Zadzwon na 71 799 0 600 lub napisz na pytania@euro-tax.pl 3 1



	BESCHEINIGUNG EU/EWR lub Zaświadczenie kraje UE/EOG  (załączone  do kompletu druki dwujęzyczne) – zaświadczenie wystawia Urząd Skarbowy.

